
číšník (waiter)

číšnice (waitress)

jídelní lístek (menu)

Dáte si něco k pití? / Něco k pití? / Nabídnu vám něco k pití? (Anything to drink?)

Co si dáte k jídlu? / A k jídlu? (Anything to eat?)

Máte vybráno? (Have you chosen?)

pivo (beer)

víno (wine)

lihoviny (spirits) 

nealko (non-alcoholic drinks)

teplé nápoje (hot drinks) 

pivo 

desítka, jedenáctka, dvanáctka (10 degree, 11 degree, 12 degree)

světlé, černé / tmavé (pale, black / dark)

půllitr (half a litre)

víno (wine)

červené, bílé, růžové (red, white, rosé)

suché, polosuché, polosladké, sladké (dry, off-dry, semi-sweet, sweet)

deci, dvě deci (one decilitre, two decilitres) 

rum, whiskey, vodka, koňak, gin, brandy

slivovice (plum brandy)

meruňkovice (apricot brandy)

hruškovice (pear brandy)

nealko

limonáda (soda)

džus (juice) – pomerančový (orange), jablečný (apple), ananasový (pineapple) 

voda – perlivá (sparkling), neperlivá (still)

minerálka (mineral water)



čaj – černý, zelený 

káva – espresso, latté, turek

šálek (cup)

hrnek (mug)

polévka (soup)

předkrm (starter)

hlavní jídlo (main course)

maso (meat)

vepřové (pork)

hovězí (beef)

kuřecí (chicken)

jehněčí (lamb)

krůtí (turkey)

ryba, plural „ryby“ (fish) 

omáčka (sauce)

brambory (potatoes)

rýže (rice)

hranolky (fries)

knedlíky (sometimes translated as „dumplings,“ a Central-European specialty)

Ordering:

objednat si (to order): objednám si, objednáš si … 

the accusative case

feminine: 

A – Ú (voda - vodu)

Á – OU (černá - černou)

E – I (rýže – rýži)

Prosím pivo. 

Prosím řízek. 

Prosím černý čaj. 



Prosím černou kávu a perlivou vodu.  

Prosím zaplatíme. (please, we will pay)

Dohromady, nebo zvlášť? (together or split the bill?) 

dohromady (one person foots the bill)

zvlášť (split the bill)

Spropitné (tipping): 

Waiter: „280.“ Guest: „300.“ 

To je dobré.

Můžu zaplatit kartou? (Can I pay by card?)

Fill in the gaps: červen_ víno, světl_ pivo, sladk_ káva, vepřov_ maso, kuřec_ maso, pomerančov_ 

džus, neperliv_ voda, drah_ ryba, dobr_ rýže. 

Key: červené víno, světlé pivo, sladká káva, vepřové maso, kuřecí maso, pomerančový džus, neperlivá 

voda, drahá ryba, dobrá rýže. 

How do you order these things? Use the accusative: 

Černá káva, perlivá voda, polévka, kuřecí řízek, černé pivo, jablečný džus, zelený čaj? 

Key: Prosím černou kávu, perlivou vodu, polévku, kuřecí řízek, černé pivo, jablečný džus a zelený čaj. 


